NEGY NOVELLA STILISZTIKAI ELEM ZESE
STATIS ZTIKAI MODS ZERREL

A XX, szdzadi irodalom fejlédésének egyik jellegzetessége az, hogy a prézai alko-
tésok stilusa - killdnosen a r6videbb mfffajoké — a koliészer bizonyos tulajdonsigait,
poétikus jegyeit veszi fel. A préza  liriz416d4sa" eléggé 4ltaldnos fejlBdési folya-
matnak tekinthetd, mégpedig attdl az id§t8l kezdve, midén a klasszikus értelem-
ben vett realista 4brdzoldsméd innovaléd4si lehetdségei mind tematikai, mind nyel-
vi szinten kimerilltek és automatiz4ilédtak. Ezzel egyetemben vagy ezt megelz8en
a kor is m4s igényeket tamasztott az irodalommal szemben, ez okn4l fogva az i-
réknak dj témdkat és dj kifejezésmoédot kellett keresnitik, hogy az olvaséra hatni
tudjanak, s hogy felkeltsék az érdekldését. A pr6za fokozatos  1iriz4l6d4sa” is e
kévetelményekkel, a megvaltozott izléssel, (olvas6i) elvdrdssal és igényekkel fugg
8ssze, ugyanakkor magdban az irodalomban a lirai kifejezésméd és hangvétel el-
terjesztése a prézdban féképp az epikai mfifajok szubjektiviz4l6dds4val magyar4dz-
hatS, abb6l vezethetd le. A szubjektivizmus felerSsddése ugyanis liraisgot indu-
k4l, s igy 4ltaldban a prézai szvegeket is kolt8ivé szinezi,

Koztudom4sti az is, hogy a koltészet, a kolt6i nyelv egyik alapvetd sajitossdga
az ismétl§dés, mert hiszen maga a ritmus, a rim, az eufdnia stb, val6jdban mind
az ismétlddés megnyilvdnuldsai, egyes vélfajai, annak konkrét megjelenési for-
méi /48/, Fénagy Iv4n Freud nyomdn kifejtette, hogy a szubjektum felsl az is-
métlddés egy régebbi 4llapot helyredllitdsdra, az élettel egyidejﬁleg adott belsd
fesziiltség felold4sara irdnyulé torekvés /49/, Maga a fesziltség kontraszt form4j4-
ban jelentkezik, s az esztétikai érték is e kontrasztbdl szdrmazik, vagyis a kontraszt
hitelességének, hatdsossdgdnak, intenzitdsdnak és polariz{ltsdgdnakaz eredménye,
egyenes kovetkezménye /50/. Eszerint a prézai szoveg  1iriz4l6d4sa" abban gyo-
kerezik, hogy az ir6 a cselekménynek nemcsak egyszerll 4brdzoléja, kiils§ szemlé-
13je és leir6ja, hanem egyftttal részese is, Ennek kdvetkeztében az iré fN-je vala-
milyen médon belepl4nt4lédik a MU-be, az alkotss tematikai és nyelvi dsszetevii-
be. A  belepldntflédds”, illetSleg a hdsvkkel valé azonosulds gyakori médja az,
hogy a szévegben felerdsodik a btthleri kifejez6 funkcié az 4brdzold funkciéval
szemben, A prézidban ez mindenekeldtt ritmust eredményezhet, ennélfogva a rit-
mus a szveg reveldns tulajdonsdgdv4 vdlhat, amit az olvasé Usztdndsen vagy tu-
datosan szintén érzékelhet, percipidlhat. Persze, a ritmus nem az egyediili élmény-
forrds. Az olvass érdekl3désének a felkeltésében nagy szerepe lehet a variabilitdsnak
is, vagyis annak, hogy a széveg nem monoton, hanem mind tematikai, mind nyelvi
szinten nagy véltozatossdgot mutat, A viltozatossig egyik hathatés médja az is,
hogy az iré a sz6vegben megfelelGen varilja a hosszi és rovid mondatokat,

Amikor Krfidy Gyula Utolsé szivar az Arabs Szlirkénél, Kosztoldnyi Dezsé Cali-
gula, Méricz Zsigmond Barb4rok és Nagy Lajos Janudr c. novelldinak a statisztikai
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elemzéséhez hozzifogtunk, elsdsorban a fentebb emlftett részletkérdések felfedé-
sét, illetSleg tisztdz4s4t tlfztok ki feladatként magunk elé, A kibernetika szerint
ugyanis végsd fokon nehéz elvégezni a bonyolultabb rendszerek komplex, mindent
kimerit§ elemzését, viszont valamely jelenség/ek/ tlizetes és teljességre torekvd
vizsgdlata olyan eredményeket hozhat, amelyek elésegithetik a rendszer hat4sere-
jének a megértését, a strukturdlis egytitthatok funkcion4l4sdnak a feltdrds4t /51/.
Eloljirsban mégis érdemes lesz leszdgezni: elemzésiink elsdsorban nyelvstatisztikai
elemzés, amit azért sztkséges kiildn hangsidlyozni, mert a szépirodalmi mffvek in-
terpretdci6ja sordn - kfilondsen pr6za esetében — a tematikai szintet tartjuk fon-
tosabbnak, primérnek. De azért egy4ltaldn nem mindegy, hogy milyen szegment4-
lis vagy szupraszegment4lis nyelvi elemek realizdljk a témit,

Statisztikai kutatdsunk és vizsgdléddsunk eredményeit négy tdbldzatban foglaltuk
tssze, A tovabbiakban e t4bldzatok alapjdn préb4ljuk magyardzni a négy novella
jellegzetes stilussaj4tossdgait, s természetesen a szdmadatokb6l megfeleld kovetkez-
tetéseket és tanulsigokat vonunk le a novell4k stilus4t ilietSen,

Ahhoz, hogy a prézdban a ritmus reveldnssd v4ljék, a szdvegnek olyan tulajdons4-
gokat és sajdtossdgokat kell tartalmaznia, amelyek a koltészet felé, a kosltészet
irdny 4ban inklin4inak. E tulajdonsdgok és saj4tossdgok koziil killsn figyelmet érde-
mel a szavak szétaghosszdnak az 4tlaga, amelynek szdimértéke a kolteményekben
4ltalsban kisebb, mig a pr6z4ban nagyobb. A ritmus el6idézéséhez, a ritmikai
impulzus induk4ldsshoz és kivéltds4hoz ugyanis a révid szavak jobban megfelelnek,
mint a hossziiak, EbbSl a ténybdl kiindulva vizsgéltuk meg a négy novelldbél ki-
vélasztott szdvegrészekben a szavak hossz4nak a szdmtani kozépértékér /i/, Ezzel
egyetemben a szavak, illetve sz6alakok hossziisdguk szerinti viltakozés4t, a vélia-
koz4s dezorganiz4lisdgdnak a mértékét is kiszdmitottuk az informécidelméletben
haszn4lt képletek segitségével (1. t4bldzat) /52/.

A t4blizatban a Kridy Gyula és a Kosztoldnyi DezsS novelldjdra vonatkozé ered-
mények nemcsak hasonléak, hanem a szavak szétaghosszdnak a szdmtani kozépér-
téke (2, 33) és az egyes sz6tipusok alapjdn kiszdmitott maximd4lis entrépia
(H=2, 8059) teljesen azonos mind a két 16 milvében. A szdvegek dezorganiz4ltss-
gdnak az sszehasonlitdsdra azonban elsdsorban a viszonylagos entrépia eredményei
szolg4lnak. Eppen ezért fontosabb szdmunkra az, hogy a két novella viszonylagos
entrépifja és redundanciéja kozott csak csekély, minim4lis eltérés észlelhets, A
t4bldzat tov4bb4 arra is fényt derit, hogy az el8z8 két ir6 eredményeivel szemben
Méricz Zsigmondnil és f8leg Nagy Lajosndl a redundancia értéke emelkedik a vi-
szonylagos entrépia rovds4ra, Ezek az eredmények azt bizonyitjsk, hogy a Barb4-
rok és a Janudr ¢, novelldk szétipusainak a viltakozisa rendezettebb, elre megha-
tdrozottabb, teh4t redunddnsabb, mint a Kriidy-, illetve Kosztoldnyi-novelldé, Ez
azonban még dnmagiban nem lenne fokmérdje a széveg poétikus voltdnak, koledi
jellegének, amely az ismétlddésen alapszik, vagyis tobbé-kevésbé az adott szdveg
struktur4lis eszkozeinek, komponenseinek a redundancidjdban gyokerezik. Fontos
szdmadat ilyen szempontbél a szavak hosszdnak szdmtani kbzépértéke. A tdbldzat
szerint a Méricz Zsigmond stilus4rél kapott eredmény (i=1,97) lényegesen kisebb,
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mint a t6bbi hdrom ré6¢, sét olyan eredmény ez, amely elsdsorban a koltészetre
jellemz3. fgy a Méricz-novelldnak e saj4tossdga Gsszefliggésbe hozhat6 a szbveg
empirikusan és intuitive is érzékelhetd ritmusossdg4val, A ritmusnak a Barb4rokban
valéban domindns szerepe van, s nem kis mémnékben determinélja a novella haté-
erejét és esztétikumit is,

A pédrbeszédek vizsgdlata kissé m4s eredményeket hozott, de a Krlidy—Kosztol4-
nyi parhuzam itt sem bomlik meg. Nem éppen véletlen az sem, hogy a Caligula c.
novella pirbeszédeinek az 4tlaga szerfelett magas sz4m, ennek oka egyrészt Kosz-
toldnyi intellektualizmus4ban, mésrészt minden bizonnyal magéban a tém4ban le-
ledzik. Ti, Kosztoldnyin4l a parbeszéd hellyel-kozzel intellektu4lis szintfl mono-
16gg4 alakul 4t, itt f6ként Caligula Cassiusszal folytatott beszélgetésére gondolunk,
amelynek a téma kifejtésében is nagy jelent8séget tulajdonithaturk. Alkalmasint
ezekkel az okokkal magyardzhaté a redundancia csskkenése is, ami a viszonylagos
entrépia (h) névekedését vonja maga utdn, Ami meg a Mériczcal kapesolatos ered-
ményeket illeti, megfigyelhets, hogy az 6 parbeszédeiben a szavak 4tlaga telje-
sen a koltészet szintjére csbkken le. Az ir6 igy a juhdszok mentalit4ds4t nemcsak
szflkszaviis4gukkal igyekszik jellemezni, hanem egytttal, ezzel pdrthuzamosan a
r6videbb szavak fokozotiabb alkalmazdsival is a pdrbeszédekben,

A szavak sz6taghosszdval Kapcsolatos vizsgdl6ddsunk hidnyos és hézagos lenne,
ha az egyes sz6tipusokra, tehdt az 1, 2, 3...n sz6tagbél 4116 szavakra es6 megter-
heltséget nem vennénk figyelembe, illetve mell§znénk /53/., Ezekbdl az eredmé-
nyekbdl szintén érdekes tanulsdgok adédnak s kévetkeznek (2. tdbldzat). A t4bl4zat
aldtdmasztja és megerSsiti el§z8 4llitdsainkat a novell4k stilusira vonatkozélag.
Kivéltképpen akkor igaz ez, ha megintcsak az empiri4b6l indulunk ki, arra tdmasz-
kodunk, Itt djra érdemes leszégezni: a szoveg ritmikai impulzusdnak a kialakit4-
sdban a rovidebb szavak frekvencia-névekedése roppant nagy szerepet jitszik. R&-
vidnek szdmitanak az 1, 2 é 3 szdtagot tartalmazé szavak, illetve széalakok, hi-
szen a kozismert versldbak (jambus, trocheus, spondeus, anapesztus, daktilus) nem
haladjdk meg a 3 szétagot /54/. Eppen ezért szitkséges azt is megvizsg4lni és ki-
szdmitani, hogy a négy iréndl az 1, 2 é 3 szétagl szavak a kiv4lasztott korpuszok-
nak hiny sz4zalék4t teszik ki, Ilyen eredményeket kapunk:

Kridy Gyula 82,01%
Kosztoldnyi Dezsd 81,89%
Méricz Zsigmond 90,42%
Nagy Lajos 86,34%
Pdrbeszéd:
Kridy Gyula 85,43%
Kosztoldnyi Dezs8 81,71%
Méricz Zsigmond 94,44%

Az eredmények 14tt4n szinte magdt6l adédik a tanulsiglevonds: Kridy Gyula sti-
lusa ilyen alapon a Kosztoldnyi Dezs6ével, mig Méricz Zsigmondé a Nagy Lajosé-
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val konvergens, fgy a négy novella indexsz4mai olyan oppoziciét szignaliz4lnak,
amelynek egyik tagjit a kevésbé ritmikus szsvegek (Kridy—Kosztoldnyi), a mdsik
tagjat meg a ritmikusabb, ritmikailag relevdnsabb szdvegek (Méricz — Nagy Lajos)
alkotnak. Am ez a kovetkeztetés egyelSre nem egészen helyénvals, tflsdgosan
korai, mert még nem esett sz6 az irék stilusdnak mondattani sajitossdgair6l. Fontos-
nak 14tszik a statisztikai vizsg4l6ddst kiterjeszteni a mondat szintjére is.

A mondat a prozdban - természetesen bizonyos megszoritdssal és fenntart4ssal -
végs3 fokon ugyanazt a funkciét tsltheti be akusztikailag, mint a kéltészetben a
verssor, Persze, ez csak akkor igaz, ha a préza ritmusa érzékelhetd, stilisztikailag
reveldns, Ugyanakkor a mondat szintjén is érvényes, hogy a ritmus érzetét i6képpen
a révidebb mondatok fokozottabb alkalmaz4sa keltheti, a szoveg ily médon vilhat
dinamikuss4, ritmusossd /55/. Ennek folytdn a mondatok szdmtani kdzépértékének
worvényszerllen csokkennie kell /56/., — De a mondatok szdmtani kézépértékének
a kiszdmit4sa még nem elegendS ahhoz, hogy a szoveg szintaktikai jellegzetessé-
geit teljes mértékben sikeriiljon felfedezni. Hogy ismereteink e téren is minél t6-
kéletesebbek, gazdagabbak s alaposabbak legyenek, szitkséges kiszdmitani a mon-
datok hossz4nak a kilengését, az 4tlag f6lé emelked§ vagy az 4tlag ald stillyeds
eltoléddsuk, vagyis szétszértsdguk mértékée, Erre szolgdl a szérdsnégyzet, a szords,
valamint a variabilit4s kiszdmit4sa (3, tdbldzat) /57/.

A t4blizat egészen m4s oppozicidt sejtet, mint az el6z8ek, tehdt a szavak hosz-
sza, entrépidja é dedundancidja,valamint az 1, 2 é 3 szétagbdl 4116 szavak frek-
vencidja alapj4n feldllitott szembe4llitds volt, Kriidy Gyula ugyanis hosszfi monda-
tai 4ltal olyannyira elkiilontil a szdmadatok alapj4n a tobbi hdrom iré6t6l, hogy ez
az eltérés markdns & eliitd stilussajitossdgot szignalizdl, Kosztoldnyi DezsS, M6-
ricz Zsigmond és Nagy Lajos mondatait 4tlagban 10-11 sz6 alkotja, holott Kridy
Gyula novelldjdban 22-23 sz6 esik egy mondatra, Ebbd8l egy tdgabb, a négy ir6
stilusdban is tlmutatd kovetkeztetést is megkockdztathatunk: a XX, szdzadi ma-
gyar prézdban a révid mondatok fokozottabb alkalmazdsdt, elterjesztését feltehetd-
leg a Nyugat ir6i, Kosztoldnyi Dezs§ €s tdrsai fejlesztették stilusnorm4vd, Maga
Kosztoldnyi mondta Négyessy Lédszl6val kapcsolatban: Nem kedveli - mér-
mint Négyessy Liszl6 —~ az akkor divatos, cikorny4s ékesszé6lédst, a
«52€p" kérmondatokat, s ebben a tekintetben kézel van hoz-
zdnk, " /58/ Az eredmények is arr6l gy5znek meg, hogy Kridy Gyula még a ré-
gebbi, kérmondatos (nyelvi) stilusnorma jegyében alkotta meg novelldjit, de mér
Kosztoldnyi Dezs8 meg természetesen Moricz Zsigmond és Nagy Lajos novell4j4-
nak stilusa e tekintetben md4s stildris kdvetelményekhez - a dinamikus kifejezés-
médhoz igazodik, Kriidyra az aprélékos, mindenre kitér8, részletes leirds jellem-
z8, s m4r a novella legelején ilyen hosszi mondatra bukkanbatunk néla:

Azt mondtdk neki (az ezredesnek — Zs, T.), hogy az az djsdgir6, akit a Ka-
szin6 Angol szob4jsban hal4lra itéltek, és az itélet végrehajtdsdt r4biztdk, az
orsz4g legjobb céllovSjére: az njsigir6 olyan koldus-szegény, hogy tepertét
vacsordzik esténként, papirosb6l, tizkdrmével, a sét mellénye zsebében tar-
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togatja, és a retek, hagyma az ir6asztala fi6kjdban virja, amig a tepertdt el-
fogyasztja, j6 borra persze nem telik neki, ezért messzi utakat tesz meg, amig
valamely olcsé kocsm4t elér, ahol hideg bort l5ttyenthet ég6 gyomréba.

Az ezredes elmélkedését, tov4bbi gondolkodds4t, de magdt a cselekményt is tu-
lajdonképpen ez a mondat inditja el. A hds tprengését jobb4ra ilyen alapossdggal
és részletességgel ecseteli Kriidy Gyula szinte mindvégig. Ennek folyt4n az Utolsé
szivar az Arabs Sziirkénél c. novelldban nem a kifejezd funkcié domin4l, hanem
ink4bb az 4br4zol6, Az ir6 a f6hds szubjektiv érzéseit lefrja, 4brdzolja dgy, mint-
ha a sz6 legszorosabb értelmében mindezt lefestené, A novella hom4ly4t, rejtélyét
éppen a sotét szinek adjsk meg, Krddy feltérképezi az ezredes hangulatdnak még
a legaprébb rezdtiléseit is, de higgadtan, majdhogy  kivill4ll6" személyként, S
éppen ez a higgadis4g, szinte tudoményos alapossdg kdveteli meg a hosszii monda-
tokat, Itt taldn nem lesz teljesen érdektelen megjegyezni, hogy a hosszi mondatok
gyakori alkalmazdsa, valamint a hom4lyos, rejtélyes leirds™ a vildgirodalom
djabb 4ramlataiban sem ismeretlen jelenség, elssorban a francia  dj regény" egyes
képviselSinek alkotdsaira gondolunk, Claude Simon, de olykor-olykor Alain Robbe-
Grillet is j6 példa erre,

Persze, ha diakrénikus aspektusb6l, a magyar szépirodalmi stilus fejl3désének
figyelembevételével itéljk meg a négy ir6 novell4djsnak 4ltalunk vizsgdlt mondat-
tani saj4tossdg4t, akkor mindenképpen azt kell mondanunk, hogy Kosztoldnyi De-
zs8, Méricz Zsigmond és Nagy Lajos rovidmondatos stflusa eldrehaladdst jelentett
Kridy Gyul4val szemben, M4s kérdés azonban, hogy a révidmondatos stilus mind
a h4rom 1r6 novelldjdban mésképp funkcion4l, t8bbé-kevésbé eltérS célt szolgdl,
Mindez a tov4bbi v4ltozék (paraméterek) szdmadataibél is kideriilthet.

A szordsnégyzet, a szords és f6leg a variabilitds (v4ltozékonys4g) a korpuszok
mondatainak szétsz6r6d4s4r6l, a diszperzié vagy - a kibernetika terminusdval -

a variet4s fok4r6l adnak képet, Ami az 4tlagt6l valS eltéréseket, kilengéseket il-
leti, ezek természetesen Kridyn4l a legnagyobbak, mert hiszen novell4jdban a
hossz( mondatok gyflrlizése és hompélygése torvényszerfilen nagyobb sz4madatokat
eredményez. Ennek ellenére a diszperzi6, a variabilitds (V) néla a legkisebb, amit
olvas4s kdzben, empirikusan is észlelhetlink, A pontos, tokéletes dbrdzolssra, a
dolgok objektiv lefrésdra valé torekvés az & novelldjdban a legerbsebb a tbbi ir6-
hoz viszonyitva, azokkal szembedllitva. Ugyanakkor a legv4ltozatosabb éppen
Kosztoldnyi Dezs§ szbvege, néla a mondatok véltozékonysdga, az 4tlagtél valé el-
térések diszperzidja megkozeliti a 80%-ot, Az al4dbbi részlet kit{fn8 példa a hosszit
és a rovid mondatok viltogatédsara:

Caligula m4r hiromszor ébren volt, Sohase tudott tovdbb aludni. Rémképek,
lidérces 4lmok gystorték, Néhdny 6rai nyugtalan alvés utdn folkelt, végigvi-
tette mag4t palotija termein, fdkly4k, 14mpdk vildgdndl, szolgdit elkfildette,
egyediil bolyongott tov4bb, gmyedt-pdpos h4t4val, ide-oda, mint egy lidér-
ces 4lom hoérihorgas rémképe, az ingé-sovany l4bain, Vdrta a hajnalt,
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Kikonyokolt az ablakon, A fagyos, Slomszfirke janudri égbolton ott volt az §
tiindokls kedvese, akit mindig szeretett volna karjaiba z4mi, a Hold, de az
nem nézett 14, piszkos-zold fellegek kozt rohant Roma folstt, O beszélt hoz-
z4, hangtalanul, a folyton h8bdgd nyelvével,

Kézben megvirradt,

E 16vid részlet azt is ékesen bizonyitja, hogy a Caligula c, novella fentebb emli-
tett markéns stflussaj4tossdga tulajdonképpen nemcsak a mondat szintjén jelentke-
zik, hanem kiterjed a kompoziciéra is. Errdl tantiskodik az idézet is, amely feléle-
li az egész 3, részt, Megfigyelhetjitk példdul, hogy az elsd szakaszt 5, a misodi-
kat 3, de a harmadikat m4r csak 1 rovid, két sz6bél 4116 mondat alkotja. De egyéb-
ként is a novella egész szerkezete, felépitése tagolt, rendkiviil v4ltozatos, a kurta
irdsmff ugyanis 11 részbfl tev8dik dssze. Ez a tagolisdg, viltozatossdg dinamikussd
teszi a cselekmény kifejtését, anndl is ink4bb, mert minden rész djabb mozzanat-
tal viszi tov4bb az eseménysort a tematikai kontraszt (az egyik p6lus Caligula
egyeduralma, a mésik alattvaléinak elégedetlensége) kiélez8déséig, tetSpontjdig,
vagyis Caligula megoléséig, haldldig,

Nagy Lajos, akinél a téma elfojtott, 14tszélag szétes8, csak apré jelzések, uta-
14sok alapjén fejthetd meg, szintén szinesen és meglepetésszerffen v4ltogatja a ro-
videbb és a hosszabb mondatokat. Az § esetében ez expresszionista stilussaj4tossdg,
pemsze nem elszigetelten, izoldlva, hanem a tobbi stilusjeggyel egyiitt, azokkal
koherencidt alkotva, Moéricz Zsigmond stilusa viszont m4r nem olyan viltozatos,
ami végeredményben a ritmussal dsszefliggs ismétlgdéssel magyardzhatd, azzal
korresponde4l. Az ismétlddés nila val6ban 4ltaldnos tiinet, markinsstilusjegy, hi-
szen hellyel-kozzel az ismétldési alakzatok is helyet kapnak novelldjdban, A
Barb4rok c. novelldban tehdt a liraisdg ilyen kézzelfoghat6 médon is kifejezddik,
Az ir6 EN-je, szubjektiv érzésvildga legerésebben és legadekvitabban az asszony
férie és gyermeke ir4nti szeretetébe, hozz4juk valé egyszerfl, de ann4l mélyebb ra-
gaszkod4sdba traszform4lédikbele, s az irdsmi ott és akkor v4lik igazdn balladasze-
tffvé, amikor a meggyilkolt juh4sz felesége elindul keresni férjét. Ennek a mély
emberi érzésnek, ragaszkod4snak az ecsetelésére haszndlja fel az ir6 az ismétlédé-
si alakzatokat, Errdl legékesebben a kdvetkez§ idézet tandskodik, amelyben az
anafora, az epifora, az epanasztrofa és a poliptoton hatdsosan varidlédnak és kom-
bin4lédnak, s ezzel e szovegrészben lényegesen felerbstdik és kidomborodik a ki-
fejezd funkeié, fme, az idézet:

Az asszony pedig ment, ment, elment, Elveszett a nagy pusztin.

A nap egyre feljebb hdgott az égen, s nézte, ahogy a fekete asszony v4-
szonfehérben tov4bb ballagott a puszt4n. Az pedig csak ment, csak
ment, Hazase nézett, csak elment, addig ment, miga pusz-
ta el nem nyelte. Addig ment, addig ment, mig el nem érte a Du-
nit, Azonis 4talment, ladikos embert lelt, az 4ttette. &5 elment.
Ment, amerre hallotta, hogy juhdszok szoktak legeltetni,
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Ment az egész nydron, ment, amig csak a hé le nem esett, minden f§-
det bejdrt, minden nydjat megkeresett, minden juhdsszal lefilt, s meg-
kérdezte, ilyen meg ilyen derék kis halligatag embert a hiromsz4z juh4val,

A szovegrészben az ismétl8dés magva, hordozéja a ment ige, de ez kordntsem
azt jelenti, hogy egyéb lexik4lis elemeknek a rekurrencia el$idézésében, az (esz-
tétikai) inform4cidtartalom kifejezésében és kifejez8désében nincs funkci6juk, A
2. és a 3, mondat végén példdul a  pusztdn” széalak helyezkedik el epiforaként,
ugyanakkor a csak, addig, minden lexémdk ismétlése mds szavak, széalakok tdr-
sasdgdban szupraszegment4lis szinten (hangsfilyozds) éppiigy esztétikai funkciét tolt
be, Kétségtelen persze, hogy az olvasé az esztétikai informéciétobblet érzékelésé-~
re a témdn keresztill hangol6dik rd, a megrdzé torténet egyes motivumai hatnak r4
elsdlegesen, de - amint 14tjuk — a szbveg esztétikai velej4réjat itt a nyelvi ele-
mek is kifejezik, azok er8sitik fel,

Felmerfithet a kérdés, vajon a Kriidy-novelldban nem tal4lunk-e ilyen széismét-
1éseket, Széismérlések, mondatpirhuzamok ugyan ebben az irssmfben is eldfordul-
nak, ellenben az Utolsé szivar az Arabs Sziirtkénél ¢, novelldban az effajta ismét-
18dés akusztikai-esztétikai szinten aligha funkcion4l, mert a megismét15dd
elem(ek) kozé oly sok szd, szbalak, illet§leg olykor mondat is keriil, hogy az ol-
vas6 emiatt mag4t az ismétl8dést sem igen tudja percipiélni, fgy Kridy novell4j4-
ban a mondatpdrhuzamnak hasonlé szerepe és jelent8sége van, mint a tudoményos
stilusban, Az elmondottakra egy példdt hozunk fel, ahol a mert kot8sz6 ismétlddik
mint mellékmondatot nyité elem, fme:

Ezzel a szivargyijtési jelenettel koritlbelill végeztiink is az Arabs Szlirkével és
mindazokkal az urakkal, akik oda a v4ros ktilonb6z8 részeibdl megérkezenddk
voltak, mert erre nézve belsé tsztonzéstik volt. Bizonyos, hogy a klinikai szol-
gdk végtére megérkeztek, mert még a klinikdn sem boncolnak éjjel-nappal.
Megjottek a vdros ktilonb6z8 részeibdl a hullasz4llité-kocsisok, mert hiszen

a hullasz4llit4sban is bekdvetkezik némi szlinet,

B4r a kiv4lasztott idézetben a parallelizmus valSban stilisztikai jellegzetesség,
mégsem bizonyul olyan er8s és szembetfnd stilusjegynek, mint a Méricz Zsigmond-
t6l mar el8bb kozblt szovegrészben. A Moricz-idézetben ugyanis az ismétléds ele-
mek osszetartoz4dsa, kohéziGja sokkalta evidensebb tulajdonsdga a szovegnek,

Amit a novell4krol eddig az eredmények kapesdn elmondottunk, némi eltérés-
sel és kiigazitdssal a parbeszédekre is érvényes, Csakhogy a parbeszédekben a mon-
datok hosszdnak az 4tlaga az el3z8 eredményekéhez képest a felére csokken, en-
nek kovetkeztében természetesen a tdbbi véltozo értéke is kisebb. Ez az értékesok-
kenés azzal magyardzhaté, hogy a dialégusokban az irék rendszerint igyekeznek
valamelyest megkozeliteni az é18beszédet, A beszélgetések, tdrsalg4sok sordn vi-
szont télsdlyban vannak a révid mondatok, rdaddsul e mondatok diszperzidja sem
igen jelentds, szembeszoks, A t4bl4zat szerint az {r6k az ebbdl ad6ds kdvetelmé-
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nyeket a dialégusok megszerkesztésében és deszedllitdssban figyelembe vették,
t8bbé-kevésbé respektdltdk, Kivételt csak Kosztoldnyi Dezs8 variabilitdsi index-
szdma (V=0,8178) képez, amely azt bizonyitja, hogy az tsszes vizsg4lt korpuszok
koztil éppen az 8 pirbeszédi a legv4ltozatosabbak, EbbSl térvényszerffen kévetkezik,
hogy Kosztoldnyi Dezs6 parbeszédei (egy helylitt monolégja) stilisztikai jellegzetes-
ségiikkel aligha hasonlitanak az él3beszédre — a kdznyelvre, Sét, ellenkezdleg,
a vélasztékossdg, az exkluzivitds jellemzi Gket, Err8l egyébként akkor is meggys-
z8dhetfink, ha megvizsgdljuk a parbeszédek székincsét, szokapesolatait, Cassius
w~monolégjsbsl” felsorolunk legaldbb néhdny szét, szGalakot, illetSleg szintagmat
izelft5til annak bizonyit4sira, hogy a sz8veg nemcsak szintaktikai, hanem lexik4-
lis és grammatikai szinten is kissé konyvizl", teh4t emelkedett & v4lasztékos,
Ilyen stilisztikai értéket tartalmaznak és sugdroznak ki a kovetkezd kifejezések:
szdmflzette, éhenhal4sra ftélte, nem szidalmazom-e, hallga-
tag aggastydn, birtokolom, megriadjak 6nmagamtél, j6 tré-
f4t is mfiveltem, képmdsomat tétettem oda, evickélnek a ha-
141ba, médrvédnyist4l16t épittettem, elefdntcsontjdszolt, 4lom-
szerz§ italt, stb, Természetesen a Caussius-monolégban nemcsak ezek a kife-
jezések,hanem a kontextus irradifci6ja folytdn a kiflsnben semleges vagy més han-
gulati velej4réval rendelkezd nyelvi eszkozok is a v4lasztékoss4g irdny4ban hatnak,
ilyen jellegffvé v4lnak.

A négy 1r6 stilussajétossdgai és — jellegzetességei szembetfinden megmutatkoz-
nak a melléknevek és a fonevek, a fénevek & az igék, valamint a melléknevek
és az igék ardny4nak a kiszdmitdsa kapcsdn, (4.tdbldzat), Az eredmények j6l és
meggy6zden dokument4ljdk a novelldk killonbozd és eltérd nyelvezetét, stilusit,

Bizonyos fenntartdsokkal feltételezzitk, hogy a melléknév jelz8i funkciéban el-
s8sorban diszit§ eleme a sz6vegnek, lgaz, a melléknév izessé és zamatoss4 teheti
egy-egy ir6 stilusdt, ugyanakkor mind az ortodox nyelvészet, mind az #jabb, t8r-
ténetesen a generativ grammatika értelmében is f8ként abban az esetben emelkedik
a melléknevek sz4zalékardnya, ha a szdveg hosszfira nydjtott, explicit, terjengds,
teh4t asz6, illetblega mondat szintjén  redundéns”. Persze, ezzel nem azt akar-
juk 4llitani, hogy a melléknevek frekvencidjsnak a névekedése feltétlentil a meg-
szokott és elnyfitt 4brizoldsméd, a konvencion4lis kéd" felerdsddéséhez vezet,
hiszen a jelz8 nemegyszer metafora, metonimia, szinesztézia stb, form4j4ban
éppen az innov4cid hordozéja és az esztétikum forrdsa lehet, Kéztudomdsd, hogy
a jelzdt ilyen célokra mindenekelftt az impresszionizmus haszn4lta fel, Ebbsl
adédik, hogy a melléknevek és a fénevek ardny4t illetd indexsz4dmok els8sorban
Knidyn4l és Kosztoldnyin4l nagyok. Az sem meglepd, hogy Kridy indexsz4dma
(0,391) meghaladja Kosztoldnyiét (0, 349), hiszen Kosztol4nyi stilusa nem kotddik
teljesen és kizdr6lagosan az impresszionista stilusirdnyzathoz, Idével 8t érték més
hat4sok - tobbek kozttt a freudizmus is mély nyomokat hagyott mffvészetében —,
amelyek az expressziv kifejezésméd irdnydban fejleszterték stilusit,

Az als6 hatdrt itt s Mdricz Zsigmond szdmadata jelenti, ami annak a kovetkez-
ménye, hogy a Barb4rok c. novelldban a révid, egyszerfl kézlésforma van tdlsidly-
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ban, a tények felsoroldsakor viszont a melléknevek ritkdn, elvétve jutnak szerep-
hez. Az adiectivumok elhagydsa végss fokon szintén &sszefliggésbe hozhat6 a sz~
veg rdvidmondatos és ritmusos jellegével, Ha ebbdl indulunk ki, szinte természe-
tesnek vesszfik, hogy Méricz Zsigmond szdmadat4hoz a Nagy Lajosé 411 a legks-
zelebb,

A pérbeszédekben Krlidy Gyul4dn4l és Méricz Zsigmondn4l csdkken a melléknevek
frekvencidja, ellenben Kosztoldnyi Dezsénél éppen ennek az ellenkez§jét tapasz-
taljuk, Az el8bbi két irén4l a v4ltozdst a kurta, egyszeribb kozlésforma okozza,
vagyis az, hogy dial6gusaikban az implicit kifejezésméd erbstdik fel. Kosztol4nyi
Dezs8 pdrbeszédeiben viszont jécskan emelkedik a melléknevek sz4zalékardnya,
ami megintcsak a Cassius~monoléggal magyardzhat6, arra vezethetd vissza,
. A f6nevek és az igék ardnya érdekes olyan szempontbél, hogy ezekre az ered-

ményekre lehet legink4bb tdmaszkodni a széveg nomin4lis vagy verb4lis jellegének
a megitélésekor, A t4bl4zat szerint Krlidy Gyula, Kosztoldnyi Dezsd és Nagy Lajos
stilusdra a nominalit4s jellemzd, veltik szemben Méricz Zsigmondn4l az igék szo-
katlanul nagy frekvencidja tapasztalhat6. Kissé megleps a Nagy Lajosra vonatkozé
eredmény, hiszen az § indexszdma ebben az esetben meghaladja a Kosztoldnyiét
és eléggé megkozeliti a Kridyét, Ennek okit azonban nem is olyan nehéz megfej-
teni. A Janu4r c, novelldban a nomin4lis szerkezetek tdltengését és az igék hi4-
ny4t kiviltképpen két tényez8 determinilja: a/ a novella magin viseli az expresz-
szionizmus tipikus stildris saj4toss4gait: gyakori benne péld4ul az ellipszis, az ige
nélkiili mondat, b/ Nagy Lajos novelldja pamfletszerff, kissé publicisztikai élta
irss, a publicisztikai stilus viszont informativ, ténykozl§ funkciéjdn4l fogva ked-
veli a névsz6i 4llitmdnyt. E stilussajitossdgoknak a bemutatdsira két részletet v4-
lasztottunk ki a novell4bél,

Janudr 4stlagos csapadékmennyisége 38 mm. Az erSsen havas janudrok rendesen
igen hidegek is. A napstitéses 6rdk sz4dma m4r valamivel tdbb, mint decem-
berben,

A 1égnyomds ebben a hénapban éri el a legmagasabb mérntékér, Eddigi maxi-
muma 79,3 mm. Fejiinkén és melliinksn az Sri4si 1égoszlop silya, tetézve

a kenyér 4rdval, a hdzbérrel, a holnap kildt4stalansdgdval s a tudattal, hogy
ez igy megy mdr hiszezer év &ta. .,

Janu4r 14, Az érékpapfr-forgalmiadé 1929 december havi4rél lefizetendS,

Jaj, nehogy elfelejtsiik!

Janu4r 15, A fényfizési ad6 befizetése 1929 december hav4rél,

Frdekes tanulsigokkal szolgdlnak a fénevek és az igék ardny4t illetSen a parbeszé-
dekre vonatkoz6 szdmadatok, Kridy Gyuldndl a vdrakozédsnak megfelelden ez az
indexsz4m nagy, de Kosztoldnyi Dezsdnél lényegesen csokken az értéke, olyannyi-
ra, hogy e tekintetben még Méricz Zsigmondon is ,tdltesz". Ez azzal magyarizha-
t6, hogy Kosztoldnyinil a pirbeszédbe illesztett monolég jobbdra a torténés, illet-
ve a megtdreént dolgok, események elmondé4sira szoritkozik. Valaminek az el-
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mond4sa viszont a sz8vegben elsGsorban az igék szdm4t duzzasztja fel és szaporit-
jael,

Hétra van még a melléknevek és az igék ardny4b6l szdrmazé eredmények tdrgya-
14sa és magyardzdsa, Ez az, amit a szakirodalom Busemann-féle koefficiensként
/59/ tart szdmon, s a legdjabb kiadvdnyokban ezzel a koefficienssel gyakorta ta-
14ikozhatunk, A Busemann-féle koefficiens ardnylag pontosan és hiven titkrdzi a
szovegek dinamikus vagy statikus jellegét, aszerint, hogy a koefficiens szdmértéke
emelkedik-e vagy csokken, Kriidy Gyula stilusa valéban a legvontatottabb, ennél-
fogva legstatikusabb, s ezt a r4 vonatkoz6 szdmadat is ékesen bizonyitja. A szdm-
adatok szerint Kosztoldnyi Dezs§ és Nagy Lajos (nyelvi) stilusa dinamizmus tekin-
tetében rokon, de ehhez hozz4 kell flizntink, hogy e stilussajdtossdg mind a két 1ré
mfvében m4sképp jelentkezik, Taldn nem kell kiflsndsebben hangsfilyozni, hogy
Méricz Zsigmond (nyelvi) stilusa a legdinamikusabb, leggordiilékenyebb, novells-
jénak ez a sajitossiga egyébként a kompozici6ra is kiterjed olykor, Err§l tanusko-
dik a rovid, sokszor egy mondatbdl 4116 szakaszok viltakoz4sa is, ami kildnésen
szembet(ind az utolsé pointe eldtri részben, vagyis ott, ahol a juhdsz beismeri tet-
tét - a gyilkossdgot,

A pérbeszédekkel kapcsolatosan a kovetkezd konklizist vonhatjuk le, A dialégu-
sokra vonatkozé indexszdmok torvényszerffen kisebbek, mégpedig azért, mert a
pérbeszédek jobban megkozelitik a tdrsalgdsi stilus A szellemér”, jellegzetességeit,
A térsalgési stilusra meg 4ltaldban az jellemz8, hogy benne az igék szizalékar4-
nya felszokken, mig a mellékneveké, illetve jelz8ké esik. A tov4bbi tanuls4g az,
hogy a Kriidy—Kosztoldnyi—Méricz sorrend itt sem v4ltozik meg,

Statisztikai elemzésiink eredményeit réviden igy foglalhatjuk &ssze:

A XX, sz4zadi magyar irodalom nyelvének  liriz4l6d4sa" a négy novella vizsg4-
lata kapcs4n is nyilvdnvalé, A (nyelvi)stilus lirais4g4t is elsdsorban a ritmus meglé-
te vagy hidnya, a mondatok hossza és variabilit4si foka, valamint a stilisztikailag
legpregndnsabb széfajok vizsgdlata alapjén igyekeztiink felfedni, Kutatdsaink ered-
ményei ilyen kdvetkeztetések levondsit teszik lehetvé,

a/ A ritmus megkoveteli az ismétlgdést, a redundancist és a rovid szavak, il-
letve szbalakok fokozottabb alkalmazdsdt. Ezen a téren a legkedvezSbbek a M6-
ricz Zsigmondra és részben a Nagy Lajosra vonatkozé eredmények.

b/ A ritmus valészinflsége a sz6vegben ann4l nagyobb, minél jobban emelkedik
az 1, 2 és 3 sz6tagii szavak, illetve széalakok el8forduldsa, e szdtipusok sz4zalék-
ardnya, Ilyen alapon is f6képpen Méricz Zsigmond és Nagy Lajos eredményei sej-
tetik a ritmust.

¢/ A mondatok hossz4nak a vizsg4lata arr6l gy6z meg, hogy Méricz Zsigmond,
Nagy Lajos és Kosztoldnyi Dezs6 4tlagban révidebb mondatokbél, ellenben Kridy
Gyula j6val hosszabb mondatokbdl épiti fel a széveget. A rdvidmondatos szoveg
4ltalban ritmikusabb, ritmikailag relevdnsabb, -

d/ A hosszabb mondatokban klléndsen a nomin4lis elemek szaporodnak el, vi-
szont ha az ige van tilsilyban, akkor a szoveg dinamikusabb, ennélfogva ritmiku-
sabb is. A melléknév nagyobb frekvencidja az impresszionista 4brdzol4sméd jel-
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lemz6 saj4tossdga (Kridy, Kosztoldnyi), a fdnevek gyakorisiga az igék rovésdra

a nominalit4st szignaliz4lja (Kridy, Nagy Lajos), a Busemann-féle koefficiens a
sz6veg kisebb vagy nagyobb dinamizmusdt ttkrszi (Knidy ellenpdlusa ilyen alapon
Moéricz Zsigmond /60/,

A statisztikai eredményekbfl persze axioldgiai kovetkeztetéseket nehéz levonni,
de ahhoz aligha férhet kétség, hogy a szdmadatok segitségével fel lehet t4mi a
novell4k stil4ris sajdtossdgait, jellegzetességeit, Az egzakt vizsgélatoknak tehdt
fontos szerepilk van a stiluskutat4sban,
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3.

A mondatok hosszdnak kozépértéke, szérdsnégyzete, szordsa és

variabilitdsa
n J_ s2 s v

Kriidy Gyula 31 22,48 164,80 12,83 0,5708
Kosztolanyi D, 30 10,73 70,29 8,38 0,7809
Méricz Zsigmond 3l 10,42 35,84 5,98 0, 5739
Nagy Lajos 33 10,27 38,62 6,22 0,6056
Parbeszéd:

Knidy Gyula 16 11,175 34,43 5,87 0,4995
Kosztoldnyi Dezs8 20 5,05 17,08 4,13 0,8178
Méricz Zsigmond 21 5,71 9,96 3,16 0, 5534

4,

A melléknevek és a fénevek, a f8nevek és az igék, a melléknevek
és az igék ardnya

mn/fn fn/ige mn/ige

Kridy Gyunla 0,391 1,960 0,765
Kosztoldnyi Dezs6 0,349 1,458 0, 509
Méricz Zsigmond 0,254 0,947 0, 240
Nagy Lajos 0,299 1,702 0,509
P4rbeszéd:

Knidy Gyula 0,320 1,667 0,533
Kosztoldnyi Dezs8 0,435 0,920 0,400
Méricz Zsigmond 0,115 0,929 0,107
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Praha 1961, 62-63,



/52/

/53/

/54/

/55/

/56/

/57/

/58/

/59/

A képletek bvebb ismertetését, jelentSségét, valamint gyakorlati alkal-
mazdsét 14sd a kévetkez3 tanulmanyokban; J4n Horeckf: Uvod do ma-
tematickej lingvistiky. (Egyetemi jegyzet.) Bratislava 1969,
83-86.; Bulcst L4szl6: Broj u jeziku, In: Strojno prevodenje i sta-
tistika u jeziku, Szerk. Bulcsli L4szl6 és Svetozar Petrovi€é. Nafe teme
1959. 128-137., Frantifek Straus — Jin Sabol: Volny ver¥ v §uéas-
nej slovenskej poézii, In: Rytmus a metrum, Litteraria XI.
Bratislava 1968, 82-83.

Hasonlé szgmit4sokat magyar szdvegeken Vértes Edit végzett, V6. Vértes
Edit: Adalékok a magyar nyelv hangtani szerkezetéhez,
Nyelvtudom4nyi Kozlemények. LIV. kétet, Budapest 1953, 118-120.

- Szabolcsi Miklds Jozsef Attila Eszmélet c. versét ilyen alapon szintén
megvizsg4lta (A verselemzés kérdéseihez, Budapest 1968, 113).

Persze ez csak abban az esetben igaz, ha elfogadjuk, hogy a hangstlynak
is fontos szerepe van a XX, szdzadi magyar irodalomban. Ezzel kapcsolat-
ban 14sd G4ldi L4szl6 Ismerjlik meg a versform4kat c, milivé
(Budapest 1961, 111-112).

A koltészetre is érvényes, hogy minél rovidebbek a vemsorok, ann4l er§sebb
ritmikai impulzust sugallnak, anndl “liraibbak", Meg4llapitottdk péld4ul,
hogy a lengyel koltészetben a X VI, sz4zadt6l kezdve a hosszabb verssorok 4lta -
14ban epikai, arévidebbek meg a lirai mfifajokban fordulnak eld, Vo, Lucylla
Pszczolowska; D¥gos¢ wersu a budowa zdania, In: Poetyka i ma-
tematyka, Szerk. M,R.Mayenowa. Warszava 1965, 79-80.

Ezt 14tszanak igazolni Wilhelm Fucks & Josef Lauter sz4mit4sai is, amelye-
ket a szerz8k német nyelvil szovegeken végeztek, Vo6, Wilhelm Fucks

- Josef Lauter; Matematische Analyse des literarischen
Stils, In; Mathematik und Dichtung, Miinchen 1969, 114-115,

A képletek gyakorlati alkalmaz4sdra vonatkoz6 utasitdsokat a kbvetkezd
miivekben lehet taldlni: von Essen, Otto: Statistische Rechnungen
in der Phonetik, Zeitschrift fiir Phonetik, Sprachwissenschaft und
Kommunikationsforschung, 1-2. fiizet. Berlin 1967, 10-11.; 3traus, F,

- Sabol, J., i.m., 120-124, Jaak P6ldmie; Eesti luuletuste kesk-
mine pikkus aastail 1917—1940. In: Quinguagenario, Tartu,
TGU 1972, 209-222.

Idézi Baldzs Jdnos a Torténeti bevezet§ c, tanulménydban, In;
Stilisztikai tanulm4nyok, Budapest 1961, 33.

V6. Hardi Fischer: Entwicklung und Beurteilung des Stils,

In: Mathematik und Dichtung... 171-172, 178-179., Friederike Antosch;
The Diagnosis of Literary with the Verb-Adjective Ra-
tio. In: Statistics and Style, Szerk, Lubomir DoleZel és Richard W,
Bailey. New York 1969. 57-65,

93
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A fejezet eredetileg killon tanulmdnyként a szegedi novellaelemz§ konfe-
rencidra készilt, amelynek anyaga m4r kdtetben is megjelent A novel-
laelemzés ij médszerei cimen (Budapest 1971),

Itt ismét szlikségesnek tartjuk hangsilyozni, hogy statisztikai vizsg4léd4saink
a novelldk nyelvi-stilisztikai szintjét érintették, f&képpen a szdvegek hang-
tani-ritmikai tulajdonsigait, Ilyen alapon Kridy novell4ja valéban legke -
vésbé relevédns az sszes vizsgdlt novell4k kozill, amit tulajdonképpen egy-
szerfl empirikus elemzéssel is bizonyitani lehet, Viszont ezzel Kridy Iirai-
s4gét egy4ltaldn nem vontuk kétségbe. Csakhogy az § liraisdga mdsban gyd-
kerezik: saj4tos sz6haszn4latdban, metaforikus és metonimikus sz6kapcsola-
taiban és elsdsorban a novella tematikai egységeinek szimultaneitdsdban,
pirthuzamos felépitésében, A szovegek eme tulajdonsigait természetesen
nem vizsgéltuk, éppen ezén a r6la kapott eredmények a legkedvezitleneb-
bek, A matematikai médszerek segitségével ugyanis csak bizonyos kérdése-
ket lehet megvizsgdlni, de azokat alaposan. EbbSl kovetkezik, hogy e méd-
szerrel aligha lehet a jov8ben is dn, komplex elemzést végezni, Persze kér-
dés, hogy a komplex elemzés valéban komplex-e, vagy csak intuitiv meg-
érzések, észrevételek ellendrzés nélkil Ssszesllitott rendezetlen halmaza,



Hy

JELMAGYARAZATOK ES FONTOSABB KEPLETEK

denotdtum

tsszefoglal6 neve azoknak a széknak, amelyek a mélystruktirdban a féneve-
ket kozvetlentll meghatdrozz4k (névels, hatdrozatlan névmds stb, )

jel

a jel és a denotdtum kozotti viszony

fonéma

frekvencia (gyakoris4dg)

gravitdcids index, képlete:

20Lf1 <

Gi=——
N

maxim4lis entr6pia, képlete: Hg logg n

redlis entr6pia, képlete:

B
H= - Z pj logy Pi
i=1
viszonylagos entrépia, képlete:
h =.‘_L’1_
Hy
a szavak sz6tagszdmdnak 4tlaga, szdmtani kdzépértéke, képlete:

ij+ig +ig +... 0p

i=

n

iterdciés (ismétlddési) indexszdm, képlete:
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K/p/
KVp
KVK
KVKK

KKV
KKVKK

n/N

NP

/p-p /2

96

a mondatok hossz4nak kozépértéke

maéssalhangz6 (konszon4ns)

a m4ssalhangzok eldforduldsdnak valészinfisége

méssalhangzé + mag4nhangzé tipusii szétag

mdéssalhangzé + magdnhangzé + méssalhangzo6 tipusd szétag

mdssalhangz6 + mag4nhangz6 + méssalhangz6 + m4ssalhangz6 tipus sz6tag
méssalhangz6 + m4ssalhangz6 + mag4nhangz6 tipust szétag

m4ssathangz6 + mé4ssalhangzo + mag4nhangzé + méssalhangz6 + m4ssalhang-
z6 tipusd szétag

kulonlegességi index, képlete:

20 L f;

K= N

az elemek (szavak, szétagok, mondatok stb, ) dsszege
névszé

f6névi csoport

valészinfiség, képlete:

L f;.100

p= 100-
N

a mondat 4llitm4nya
a kozépértéktbl vals eltérések négyzete a valészinfiségszamitdsban
székincsgazdagsdg, képlete:

redundancia, a redundancia képlete;

R=1-h
sz6rds, a szords képlete:

n L

S /x1 - ;(/2




Vip/
Vv

VK
VKK

Xmax ~ ¥min

s szérisnégyzet, a szérdsnégyzet képlete:

n
s /x- x/2

mondat
a szdalakok dsszege, a jeltipusok szdma
magénhangzé (vok4lis)
a magédnhangzok el6forduldsdnak valészinflsége
variabilitds, a variabilitds képlete:

Vet

X

mag4nhangz6 + méssalhangz6 tipusd szétag
magénhangz6 + m4ssalhangz6 + m4ssathangzé tipusi szétag
4tlag, a szdmtani kozépérték szimbéluma
a minta empirikus terjedelme



